Posudek skolitele na diplomovou praci Olgy Fraitové
Metafory a metonymie v ,hudebnich pasazich”

vybranych text( Josefa Skvoreckého

O souvislosti text(i Josefa Skvoreckého s jazzovou hudbou, jejim rytmem, formdlnimi postupy a atmosférou
se psalo uZ po vydani romanu Zbabélci v roce 1958. Od té doby se v reflexi spisovatelovych dél v tomto
ohledu mnoho nezmeénilo: pfitomnost hudebnich, resp. jazzovych redlii (véetné romanu o Dvorakovi
Scherzo capriccioso z roku 1983) v tematickém planu autorovych proéz je evidentni, konstatuje ji prakticky
kazdy, kdo o Skvoreckém pige, ale nedojde dal nez k nezdvaznym vyrokim o tvarné spfiznénosti dila

slovesného s artefaktem hudebnim, opirajicim se o slova jako ,,pocity” nebo , atmosféra”.

Diplomova prace Olgy Fraitové Metafory a metonymie v ,,hudebnich pasdZich” vybranych text( Josefa
Skvoreckého se snaZi pfesnéji ukdzat, zda a jak se jazzova inspirace promita do autorovych textd na roviné
metaforickych vyrazi. Autorka prosté pfedpoklada, Ze se tato inspirace promita, a jako svij material voli
pasaze ze tfi Skvoreckého textl (Zbabélci, Prima sezéna, Bassaxofon), u nich? je spjatost se svétem hudby
opravdu nepochybna, totiz dseky popisujici hudebni zkousky jazzového orchestru nebo koncertni produkci,

resp. produkci k tanci.

Svou praci otevira autorka pfehledem, v némj3 ze Skvoreckého biografie a napsanych (pfipadné
prekladanych ¢i editovanych) textd poddva sukus soustfedény na kontakty s hudbou; nasleduje detailngji
zaméfeny exkurs o jazzovych motivech ve spisovatelovych beletristickych i diskursivnich dilech a obecnéjsi
podani o problematice hudebné-literarnich nebo literarné-hudebnich vztah, kde se O. Fraitova opira o
praci Radomila Novaka Hudba jako inspirace poezie (2005), a pojedndni o relacich hudby a jazyka, v némiz
jako hlavni reference slouZi studie Frantika Danese Rec¢ hudby a Fe¢ o hudbé (2005). Na to navazuje
kapitola o metafofe a metonymii, v niZ autorka postupuje od ramcovych, encyklopedickych charakteristik
aZ po pojeti tropa z hlediska kognitivni lingvistiky (zde odkazuje O. Fraitova zejména k pracim I. Varikové, I.

Nebeské, z preklddanych pak na Metafory, kterymi Zijeme od G. Lakoffa a M. Johnsona).

Sledoval jsem vznikadni diplomové prace, takZe vim, jak vypadala tato ¢ast spisu a kolik prace je do ni
uloZeno. Ctu-li tyto pasaZe z jistého odstupu nebo predstavim-li si ¢tendie, ktery zna jen finalni verzi,
uvédomuiju si jistou zbéZnost, s niZ je vyklad skicovan. Jako Skolitel ale vim, nakolik bylo pro diplomantku
dulezité jednotlivé zmiriované kapitoly absolvovat a uvédomovat si hledani nebo proménu pavodniho
tématu, k némuz nakonec pfikrodila v sedmé hlavé a jei pfestavuje plvodni vklad prace. Autorka ho pfimo

neformuluje, ale vyplyva z jeji evidence a tfidéni literarniho materialu: Skvoreckého originalita v evokaci



hudebnosti nebo hudebniho zazitku nad uméleckym textem tkvi ve variabilnim opakovani, kombinovania

intenzifikaci, nikoli v ndpaditosti izolovanych nebo nehledanych pojmenovani.

Z tohoto ohledu prace kon¢i tam, kde by mozna méla zalinat. V kazdém pfipadé vsak spliuje naroky

kladené na diplomovou praci na naSem Ustavu, a proto ji doporucuji k obhajobé.
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